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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with 
all functions of the device. 

 
Før du læser, vend siden med billeder frem og bliv bekendt med alle apparatets funktioner. 

 
Vouw vóór het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vertrouwd met alle 
functies van het apparaat. 

   
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich 
anschließend mit allen Funktionen des Gerätes vertraut. 
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List of pictograms used

Please read the instructions for use!

Direct current/voltage

Watts (effective power)

Volt

Maximum ambient temperature (40 °C)

Protection class III

Observe the warnings and safety instructions!

Never leave children unsupervised with the packaging  
material or the product.

6-hour timer with automatic daily recurrence

Severe or fatal injuries may occur.

Wear safety gloves! 

Splash-proof

Battery-operated

For indoor and outdoor use
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List of pictograms used

Warm white light (10745LA, 10745LB, 10745LD, 10745LE)
Cold white light (10745LC)

Model A, B, C, D: 
total length approx. 1.9 m, of which approx. 0.5 m is  
supply lead

Model E: 
total length approx. 3.5 m, of which approx. 0.5 m is  
supply lead

Keep batteries away from children.

Do not throw batteries into fire.

Insert the batteries in compliance with the correct polarity 
(+ and –).

Do not damage batteries.

Do not open batteries.

Do not mix rechargeable batteries, zinc, carbon, alkaline 
and lithium batteries.

Do not mix used and new batteries.

The batteries are not rechargeable.
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List of pictograms used

Do not allow batteries to come into contact with water.

Do not short-circuit batteries.

Environmental damage due to incorrect disposal of the  
batteries/rechargeable batteries!

b

a

Dispose of the packaging and product in an environmen
tally-friendly manner!

Safety information
Instructions for use

UKCA mark indicates conformity with relevant Great Britain 
regulations applicable for this product. (The UKCA mark 
logo is valid in Great Britain only.)

Christmas LED Stake Lights

	 Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have 
chosen a high quality product. The instructions for use are part of the 
product. They contain important information concerning safety, use and 

disposal. Before using the product, please familiarise yourself with all of the safety 
information and instructions for use. Only use the product as described and for the 
specified applications. If you pass the product on to anyone else, please ensure that 
you also pass on all the documentation with it.
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	 Intended use

This product is only intended for private use as decorative lighting, indoors and out-
doors, and is not intended for commercial purposes.

	 Description of parts

1 	 LED motif light
2 	 Beam element (for 10745LA‒LD only)
3 	 Battery compartment

4 	 TIMER/ON/OFF button
5 	 Ground stake
6 	 Screw (battery compartment)

	 Technical data

Model no.:	 10745LA, 10745LB, 10745LC, 10745LD, 10745LE
10745LA:	 Stars (LED light: warm white)
10745LB:	 Fir trees (LED light: warm white)
10745LC:	 Snowflakes (LED light: cold white)
10745LD:	 Stars (LED light: warm white)
10745LE:	 Candy canes (LED light, warm white)

LEDs:	 10745LA: 5 x 3 V
	 10745LB, 10745LC, 10745LD: 15 x 3 V
	 10745LE: 24 x 3 V
	 Note: The LEDs are not replaceable.
Rated power:	 max. 0.65 W
Battery type:	� 3 x 1.5 V   AA-battery
Protection type:	 IP44 (splash-proof)
Maximum ambient  
temperature (ta):	 40 °C 
Protection class: 	 III/
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	 Delivery contents

5 LED light sticks (10745LA/LB/LC/LD)/
4 LED light sticks (10745LE)
5 Ground stakes (10745LA/LB/LC/LD)/
4 Ground stakes (10745LE)
3 Batteries
1 Set of instructions for use

Safety instructions

KEEP ALL SAFETY NOTICES AND INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE!

	�   DANGER TO LIFE AND RISK OF ACCIDENTS 
FOR INFANTS AND CHILDREN! Never leave children unsuper-
vised with the packaging material. There is a risk of suffocation. Keep 

children away from the product.
 DANGER TO LIFE! Batteries are not intended for children. 

	� Do not leave batteries lying around. There is a danger that these will be swal-
lowed by children or pets. If they are accidentally swallowed, seek immediate 
medical attention.

	� This product may be used by children aged 8 years and up, as well as by per-
sons with reduced physical, sensory or mental capacities or lacking experience 
and knowledge, so long as they are supervised or instructed in the safe use of 
the product and understand the associated risks. Do not allow children to play 
with the product. Cleaning and user maintenance must not be performed by 
children without supervision.

	� Do not use the product if you notice any signs of damage.
	� Do not exert mechanical loads on the product!
	� In the event of damage, repairs or other problems with the light, please contact 

an electrician.
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	� ��CAUTION! RISK OF OVERHEATING! Do not operate the product inside 
the packaging.

	 �Store the product in the original packaging after use to prevent accidental damage.
	� This product does not contain any parts that can be serviced by the user. The 

LEDs cannot be replaced.
	� The illuminant in this lamp is not replaceable; if the illuminant has reached the 

end of its life, the entire lamp must be replaced.
	� Never electrically connect the product to other string lights.
	� Never connect the product directly to a 230 V supply.
	� The battery compartment is protected against foreign matter and spray water 

according to IP44. Never allow the battery compartment to be exposed to rain 
or direct jets of water. 
Note: Splash-water protection (IP44) is only ensured if the sealing ring is present.

Battery safety information

	 Keep batteries away from children. It poses a choking hazard.
	 �Inserting the batteries and closing the battery cover must be carried out by an adult!

 FIRE HAZARD! Do not short-circuit the batteries. This could 
	 cause batteries to overheat, catch fire or explode.

 EXPLOSION HAZARD! Never throw batteries into fire or 
	 water. Never recharge non-rechargeable batteries! The batteries may explode.
	�  Leaking or damaged batteries may result in chemical burns upon 

contact with the skin; always wear suitable safety gloves.

	� Remove drained batteries from the product. Very old or used batteries may leak. 
The chemicals inside may damage the product.

	� Remove the batteries from the product if it will not be used for a prolonged period.
	� Always use batteries of the same type (see section “Technical data”).
	� Regularly check the batteries for signs of leaking.
	� Do not use old and new batteries together.
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	 Prior to first use

	 Put the LED light sticks together

Note: Do not kink or jam the product cable when putting the sticks together.
	� For 10745LA‒LD only: Push the LED motif lights 1  into the upper opening 

on the beam elements 2 .
	� Guide each of the cables at the lower end of the beam element 2  (for 10745LE: 

on the LED motif lights 1 ) through the notch on the side of the ground stakes 5  
before pushing them into the lower opening.

	 Installing LED light sticks in the ground

	�  WEAR SAFETY GLOVES! Wear safety gloves when installing the 
LED light sticks. Do not install the LED light sticks if the ground is frozen.

	 �Push the ground stakes 5  far enough into the ground (lawn, flower 
bed) so that they are firm in the ground.

	� Make sure they are firmly positioned. Do not use excessive force, e.g. strike with 
a hammer, when you are pushing the ground stakes 5  into the ground. This will 
damage the product.

	� STUMBLING HAZARD! Ensure that the supply lead is laid in such a way 
that no one can walk on or stumble over it.

	� RISK OF INJURY! Make sure that when the LED light sticks are removed, the 
ground stakes 5  are also removed, so that they cannot pose any risk (e.g. 
stumbling over them).

	 Inserting/replacing batteries

	� Open the battery compartment 3  by loosening the screw 6  with a suitable 
cross-head screwdriver (not included), open the latches and open the compart-
ment (see Fig. B).
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	� Insert batteries or replace the old batteries with new ones. Please note the polarity 
when inserting the batteries. This is indicated in the battery compartment 3 . 
Only use batteries of the recommended type (see “Technical data”). 

	� Close the battery compartment 3  by snapping it shut, tightening the screw 6  
and snapping in the latches again. Pay attention to the sealing ring when doing 
this, as otherwise IP protection cannot be guaranteed.

	 Switching the LED light sticks on/off

	� Press the TIMER/ON/OFF button 4  to change the lighting modes as follows:

TIMER MODE = press once 
	� Press the TIMER/ON/OFF button 4  once. The LEDs will begin to light up. The 

product will stay on for 6 hours and will then automatically switch off for 18 hours 
in timer mode. This pattern will repeat automatically.

ON = press a second time 
	� Press the TIMER/ON/OFF button 4  a second time. The LEDs will now light up 

continuously. 

OFF = press once more 
	� Press the TIMER/ON/OFF button 4  once more to switch off the LEDs. 

	� Cleaning and care

	� Do not clean the light with water or other liquids.
	� Clean the light regularly with a dry, fluff-free cloth.
	� Use a moist cloth if very dirty.
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	� Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose of 
at local recycling facilities.

b

a

�Observe the marking of the packaging materials for waste separation, 
which are marked with abbreviations (a) and numbers (b) with following 
meaning: 1–7: plastics/20–22: paper and fibreboard/80–98: com-
posite materials.

�Contact your local refuse disposal authority for more details of how to 
dispose of your worn-out product.

�To help protect the environment, please dispose of the product properly 
when it has reached the end of its useful life and not in the household 
waste. Information on collection points and their opening hours can be 
obtained from your local authority.

�Environmental damage through incorrect disposal  
of the batteries/rechargeable batteries!

Defective or exhausted batteries/rechargeable batteries must be recycled in ac-
cordance with DIRECTIVE 2023/1542. Return batteries/rechargeable batteries 
to the appropriate local collection facilities. 

The symbol showing the crossed-out bin on batteries or rechargeable batteries 
means that such batteries must not be disposed of in domestic waste. Remove the 
batteries/battery pack from the product before disposing of them/it. They may 
contain toxic heavy metals and are subject to hazardous waste regulations. 

The chemical symbols of the heavy metals are: Cd = cadmium, Hg = mercury,  
Pb = lead. 
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	 Warranty and service

Note: This product includes a 36 month warranty from the date of purchase. The 
product has been produced to the highest standards and thoroughly checked before 
dispatch. However, if defects in manufacturing or material arise during the warranty 
period, please contact your retailer immediately.

The warranty does not cover damages due to improper handling, failure to comply 
with the operating instructions, or manipulation by unauthorised persons. Most mal-
functions are caused by incorrect operation. Therefore please first refer to the oper-
ating instructions if a malfunction occurs.

Please contact the Uni-Elektra GmbH service address with any questions. The product 
can only be returned to us after contacting us. Postage due shipments will not be ac-
cepted. Warranty services do not extend or restart the warranty period of 36 months.

	 Service address

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gäu
GERMANY
Tel.: 00800 888 11 333

 uni-service-GB@sertronics.de
 uni-service-IE@sertronics.de
 uni-service-NI@sertronics.de

IAN 484813_2501
Please have your receipt and the item number (IAN 484813_2501) ready as your 
proof of purchase when enquiring about your product.
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	 Manufacturer

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gäu
GERMANY
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De anvendte piktogrammers legende

Læs betjeningsvejledningen!

/DC Jævnstrøm/-spænding

Watt (aktiv effekt)

Volt

Maksimal omgivelsestemperatur (40 °C)

Beskyttelsesklasse III

Overhold advarsels- og sikkerhedshenvisninger!

Lad aldrig børn være uden opsyn med emballagen og  
produktet.

6-timers-timer med automatisk gentagelse i døgnrytmen

Alvorlige til dødelige personskader er mulige.

Bær beskyttelseshandsker! 

Sprøjtevandsbeskyttet

Batteridrevet

Til inden- og udendørs brug
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De anvendte piktogrammers legende

Varmhvidt lys (10745LA, 10745LB, 10745LD, 10745LE)
Koldhvidt lys (10745LC)

Model A, B, C, D:
samlet længde ca. 1,9 m, deraf ca. 0,5 m tilledning

Model E:
samlet længde ca. 3,5 m, deraf ca. 0,5 m tilledning

Hold batterier på afstand af børn.

Smid ingen batterier i ilden.

Isæt batterier iht. den rigtige polaritet (+ og –).

Batterierne må ikke beskadiges.

Batterierne må ikke åbnes.

Bland ikke genopladelige batterier, zink-, kul- alkaliske- eller 
lithium-batterier med hinanden.

Bland ikke brugte batterier med nye.

Batterierne er ikke genopladelige.
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De anvendte piktogrammers legende

Batterierne må ikke komme i berøring med vand.

Batterierne må ikke kortsluttes.

Miljøskader pga. forkert bortskaffelse af batterier/ 
genopladelige batterier!

b

a

Bortskaf emballage og produkt miljøvenligt!

Sikkerhedsanvisninger
Handlingsanvisninger

UKCA-mærket indikerer overensstemmelsen med relevante 
britiske regler, der gælder for dette produkt. (UKCA-mærket 
er kun gyldigt i Storbritannien.)

LED lysstave

	 Indledning

Vi ønsker dig tillykke med købet af dit nye produkt. Du har besluttet dig 
for et produkt af høj kvalitet. Brugervejledningen er en del af dette produkt. 
Den indeholder vigtige informationer om sikkerhed, brug og bortskaffelse. 

Gør dig inden ibrugtagning af produktet fortrolig med alle betjenings- og sikkerheds-
anvisninger. Benyt kun produktet som beskrevet og til de oplyste formål. Videregiv 
alle papirer, hvis du giver produktet videre til tredjemand.
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	 Formålsbestemt anvendelse

Produktet er kun egnet som dekorativ belysning indendørs og udendørs og er kun 
beregnet til privat og ikke erhvervsmæssig brug.

	 Beskrivelse af de enkelte dele

1 	 LED-motivlampe
2 	 Stavelement (kun til 10745LA‒LD)
3 	 Batterirum

4 	 TIMER-/ON-/OFF-knap
5 	 Jordspyd
6 	 Skrue (batterirum)

	 Tekniske data

Model-nr.:	 10745LA, 10745LB, 10745LC, 10745LD, 10745LE
10745LA:	 Stjerner (LED-lys: varmt hvid)
10745LB:	 Juletræer (LED-lys: varmt hvid)
10745LC:	 Snefnug (LED-lys: koldt hvid)
10745LD:	 Stjerner (LED-lys: varmt hvid)
10745LE:	 Sukkerstænger (LED-lys: varm hvid)

LED’er:	 10745LA: 5 x 3 V
		  10745LB, 10745LC, 10745LD: 15 x 3 V
		  10745LE: 24 x 3 V
		  Bemærk: LED’erne kan ikke udskiftes.
Nominel effekt:	 maks. 0,65 W
Batteritype:	� 3 x 1,5 V   AA batteri
Beskyttelsestype:	 IP44 (sprøjtevandsbeskyttet)
Maksimal  
omgivelsestemperatur (ta): 	 40 °C
Beskyttelsesklasse:	 III/
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	 Leverede dele

5 LED-lysstave (10745LA/LB/LC/LD)/
4 LED-lysstave (10745LE)
5 jordspyde (10745LA/LB/LC/LD)/
4 jordspyde (10745LE)
3 batterier
1 betjeningsvejledning

Sikkerhedsanvisninger

OPBEVAR ALLE SIKKERHEDSANVISNINGER OG VEJLEDNINGER TIL  
FREMTIDIG BRUG!

	 �  LIVS- OG ULYKKESFARE FOR SMÅBØRN 
OG BØRN! Lad aldrig børn være uden opsyn med emballagen. 
Fare for kvælning. Hold børn på afstand af produktet.

 LIVSFARE! Batterier må ikke komme i hænderne på børn. Lad 
	� ikke batterier ligge frit fremme. Der er fare for, at disse sluges af børn eller kæ-

ledyr. Opsøg straks en læge i tilfælde af indtagelse.
	� Dette produkt kan benyttes af børn fra 8 år samt af personer med nedsatte fysiske, 

sensoriske eller mentale evner eller af personer med manglende erfaring og viden, 
såfremt de er under opsyn eller er blevet instrueret i, hvordan produktet anvendes 
på en sikker måde og har forstået, hvilke farer der udgår fra produktet. Børn må 
ikke lege med produktet. Rengøring og brugervedligeholdelse må ikke foretages 
af børn uden opsyn.

	� Anvend ikke produktet, hvis du konstaterer nogen form for skader.
	� Undgå mekaniske belastninger af produktet!
	� Henvend dig ved beskadigelser, reparationer eller andre problemer med lampen 

til en elektriker.
	� ��FORSIGTIG! FARE FOR OVEROPHEDNING! Tænd ikke produktet i  
emballagen.
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	� Opbevar produktet i emballagen efter brug for at undgå uønskede beskadigelser.
	� Dette produkt indeholder ingen dele, som kan vedligeholdes af forbrugeren. 

LED’erne kan ikke udskiftes.
	� Lyskilden i denne lampe kan ikke erstattes; når lyskilden er udtjent, skal hele 

lampen skiftes ud.
	� Produktet må ikke forbindes elektrisk med andre lyskæder.
	� Tilslut aldrig produktet direkte til en 230 V-tilslutning.
	� Batterirummet er beskyttet mod fremmedlegemer og sprøjtevand i henhold til 

IP44. Undgå under alle omstændigheder, at batterirummet udsættes for regn 
og direkte vandstråler. 
Bemærk: Sprøjtevandsbeskyttelsen (IP44) er kun givet, hvis der er anvendt 
en tætningsring.

Sikkerhedsanvisninger ang. batterier

	 Batterier holdes på afstand af børn. Der er fare for slugning.
	� Isætningen af batterierne og lukningen af batterirumslåget skal foretages af en 

voksen!
 BRANDFARE! Batterierne må ikke kortsluttes. Dette kan føre til 

	 overophedning, brandfare eller eksplosion.
 EKSPLOSIONSFARE! Smid aldrig batterier ind i ild eller i vand. 

	� Oplad under ingen omstændigheder batterier, der ikke er genopladelige!  
Batterierne kan eksplodere.

	�  Udløbne eller beskadigede batterier kan ved berøring med huden 
medføre ætsninger; bær derfor i dette tilfælde altid egnede beskyt-
telseshandsker.

	� Fjern tømte batterier fra produktet. Meget gamle eller brugte batterier kan lække. 
Den kemiske væske fører til skader på produktet.

	� Tag batterierne ud af apparatet, hvis dette ikke bruges i længere tid.
	� Anvend altid batterier af samme type (se kapitel ”Tekniske data”).
	� Kontrollér batterierne regelmæssigt for tegn på, om disse har en lækage.
	� Anvend ikke gamle og nye batterier sammen.
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	 Ibrugtagning

	 Sammensætning af LED-lysstave

Bemærk: Sørg for at produktets ledninger ved sammensætning ikke bøjes eller 
klemmes.
	� Kun til 10745LA‒LD: Sæt LED-motivlamperne 1  ind i den øverste åbning 

af stavelementerne 2 .
	� Før ledningerne nederst på stavene 2  (til 10745LE: nederst på LED-motiv-

lamperne 1 ) hver gennem den fordybningen på siden af jordspydende 5 .

	 Nedstikning af LED-stavlamper i jord

	�  BÆR BESKYTTELSESHANDSKER! Bær beskyttelseshandsker, når 
du stikker LED-stavlamperne ned. Montér ikke LED-stavlamperne, hvis 
jorden er frossen.

	� Stik på det ønskede sted jordspyddene 5  så langt ned i jorden (græsplæne, 
blomsterbed), at de står stabilt i jorden.

	� Sørg for en sikker stand. Anvend ingen vold, fx hammerslag, når du stikker 
jordspyddene 5  ned i jorden. Dette beskadiger produktet.

	 �FARE FOR AT SNUBLE! Sørg for, at tilledningen udlægges på en sådan måde, 
at ingen kan løbe hen over og dermed snuble over den.

	� FARE FOR TILSKADEKOMST! Sørg for, når LED-stavlamperne fjernes,  
at jordspyddende 5  ligeledes fjernes, så de ikke er til fare (fx snublen).

	 Isætning/udskiftning af batterier

	� Åbn batterirummet 3  ved at løsne skruen 6  med en egnet stjerneskruetrækker 
(medfølger ikke), åbner låsen og vipper det op (se afbildning B).
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	� Isæt batterierne eller udskift de brugte batterier med nye. Vær opmærksom på 
den rigtige polaritet under indsætningen. Polariteten er angivet i batterirummet 3 . 
Anvend kun den anbefalede batteritype (se ”Tekniske data”). 

	� Luk batterirummet 3  ved at lukke det i, spænde skruen 6  og lader låsen falde 
i hak. Vær derved opmærksom på tætningsringen, da IP-beskyttelsen ellers ikke 
kan garanteres.

	 Tænding/slukning af LED-stavlamperne

	� Tryk på TIMER-/ON-/OFF-knappen 4  så ofte som beskrevet i det efterfølgende 
for at skifte mellem lysmodiene:

TIMER-FUNKTION = tryk én gang 
	� Tryk på TIMER-/ON-/OFF-knappen 4  én gang. LED’erne begynder at lyse.  

I timer-funktionen er produktet tændt i 6 timer og slukker efterfølgende automa-
tisk i 18 timer. Dette tændingsmønster gentages automatisk.

ON (TÆND) = tryk anden gang 
	� Tryk på TIMER-/ON-/OFF-knappen 4  for anden gang. LED’erne lyser nu  

permanent. 

OFF (SLUK) = tryk én gang til 
	� Tryk på TIMER-/ON-/OFF-knappen 4  én gang til for at slukke for LED’erne. 

	 Rengøring og pleje

	� Rengør ikke lampen med vand eller andre væsker.
	 Rengør lampen regelmæssigt med en tør, fnugfri klud.
	 Brug en fugtig klud ved stærkere smudsaflejringer
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	 Bortskaffelse

Indpakningen består af miljøvenlige materialer, som De kan bortskaffe over de lokale 
genbrugssteder. 

b

a

�Bemærk forpakningsmaterialernes mærkning til affaldssorteringen, disse 
er mærket med forkortelser (a) og numre (b) med følgende betydning: 
1–7: kunststoffer/20–22: papir og pap/80–98: kompositmaterialer.

De får oplyst muligheder til bortskaffelse af det udtjente produkt hos  
deres lokale myndigheder eller bystyre.

�For miljøets skyld, så må produktet aldrig smides ud sammen med hus-
holdningsaffaldet, når det er udtjent, men skal afleveres til en fagmæssig 
korrekt bortskaffelse. De kan informere Dem vedrørende opsamlingssteder 
og deres åbningstider hos deres ansvarlige forvaltning.

�Miljøskader gennem forkert bortskaffelse af  
batterierne/akkuerne!

Defekte eller brugte batterier/genopladelige batterier skal iflg. DIREKTIV 2023/1542 
bortskaffes. Aflever batterier/genopladelige batterier via de lokale indsamlingssteder. 

Symbolet med den overstregede skraldespand på batterier eller genopladelige 
batterier betyder, at du ikke må bortskaffe batterier og genopladelige batterier 
sammen med husholdningsaffaldet. Fjern batterierne/de genopladelige batterier 
fra produktet ved bortskaffelse. De kan indeholde giftige tungmetaller og er omfattet 
af behandlingen af særaffald. 

De kemiske symboler for tungmetaller er følgende: Cd = kadmium, Hg = kviksølv, 
Pb = bly.
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	 Garanti og service

Henvisning: De får på dette produkt en garanti på 36 måneder fra købsdato af. 
Produktet er omhyggeligt produceret og kontrolleret samvittighedsfuldt inden levering. 
Skulle der alligevel opstå produktions- eller materialefejl i garantiperioden, så bedes 
De venligst omgående kontakte deres faghandler.

Garantien omfatter ikke beskadigelser, der opstår gennem ikke hensigtsmæssig hånd-
tering, ikke-overholdelse af brugsvejledningen eller indgreb gennem ikke-autoriserede 
personer. De fleste funktionsforstyrrelser opstår gennem fejlagtig betjening. Læs der-
for først brugsvejledningen igennem i forbindelse med en radiosignalforstyrrelse.

Kontakt servicestedet hos Uni-Elektra GmbH inden eventuelle returforsendelser. Først 
efter aftale kan produktet modtages. Ufrankerede forsendelser modtages ikke. Gen-
nem garantien hverken forlænges eller fornyes garantiperioden på 36 måneder.

	 Serviceadresse

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gäu
TYSKLAND
Tel.: 00800 888 11 333

 uni-service-DK@sertronics.de

IAN 484813_2501
Opbevar kassebonen og artikelnummeret (IAN 484813_2501) som dokumentation 
for købet, så disse kan fremvises på forespørgsel.
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	 Producent

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gäu
TYSKLAND
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Legenda van de gebruikte pictogrammen

Lees a.u.b. de gebruiksaanwijzing!

Gelijkstroom/-spanning

Watt (effectief vermogen)

Volt

Maximale omgevingstemperatuur (40 °C)

Beschermingsklasse III

Neem de waarschuwingen en veiligheidsinstructies in acht!

Laat kinderen nooit zonder toezicht achter bij het  
verpakkingsmateriaal en het product.

6-uurs timer met automatische herhaling in een dagelijks ritme

Ernstige tot dodelijke verwondingen mogelijk.

Veiligheidshandschoenen dragen! 

Spatwaterdicht

Werkt op batterijen

Voor binnen en buiten
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Legenda van de gebruikte pictogrammen

Warm wit (10745LA, 10745LB, 10745LD, 10745LE)
Koud wit (10745LC)

Model A, B, C, D: 
totale lengte ca. 1,9 m, daarvan ca. 0,5 m stroomkabel

Model E: 
totale lengte ca. 3,5 m, daarvan ca. 0,5 m stroomkabel

Houd batterijen uit de buurt van kinderen.

Gooi batterijen niet in het vuur.

Plaats batterijen altijd met de juiste polariteit (+ en –).

Beschadig batterijen niet.

Open batterijen niet.

Gebruik accu's, zink-, koolstof-, alkaline- en lithium-batterijen 
niet door elkaar.

Gebruik nooit gebruikte en nieuwe batterijen tegelijkertijd.

Batterijen kunnen niet weer worden opgeladen.



32 NL/BE

Legenda van de gebruikte pictogrammen

Laat batterijen niet met water in contact komen.

Sluit batterijen niet kort.

Milieuschade door onjuiste afvoer van de batterijen/accu's!

b

a

Voer de verpakking en het product op een milieuvriendelijke 
wijze af!

Veiligheidsinstructies
Instructies

De UKCA-markering duidt op conformiteit met relevante 
GB-richtlijnen die van toepassing zijn op dit product.  
(Het logo van de UKCA-markering is uitsluitend geldig in 
Groot-Brittannië.)

LED-lampen

	 Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe product. U heeft 
voor een hoogwaardig product gekozen. De gebruiksaanwijzing is een 
deel van het product. Deze bevat belangrijke aanwijzingen voor veiligheid, 

gebruik en verwijdering. Maakt U zich voor de ingebruikname van het product met 
alle bedienings- en veiligheidsvoorschriften vertrouwd. Gebruik het product alleen 
zoals beschreven en voor de aangegeven toepassingsgebieden. Overhandig alle 
documenten bij doorgifte van het product aan derden.
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	 Correct gebruik

Het product is alleen bedoeld als decoratieve verlichting voor binnen en buiten en 
is alleen bestemd voor privé-doeleinden en niet voor commercieel gebruik.

	 Beschrijving van de onderdelen

1 	 Led-motieflamp
2 	� Staafelement (alleen voor 

10745LA‒LD)
3 	 Batterijvak

4 	 TIMER/ON/OFF-knop
5 	 Grondpen
6 	 Schroef (batterijvak)

	 Technische gegevens

Model-nr.:	 10745LA, 10745LB, 10745LC, 10745LD, 10745LE
10745LA:	 sterren (led-licht: warm wit)
10745LB:	 dennenbomen (led-licht: warm wit)
10745LC:	 sneeuwvlokken (led-licht: koud wit)
10745LD:	 sterren (led-licht: warm wit)
10745LE:	 zuurstokken (led-licht: warm wit)

Led’s:	 10745LA: 5 x 3 V
	 10745LB, 10745LC, 10745LD: 15 x 3 V
	 10745LE: 24 x 3 V
	� Opmerking: de led’s kunnen niet worden vervangen.
Nominaal vermogen:	 max. 0,65 W
Batterijtype:	� 3 x 1,5 V   AA-batterij
Beschermingsklasse:	 IP44 (spatwaterdicht)
Maximale omgevings- 
temperatuur (ta): 	 40 °C
Beschermingsklasse: 	 III/
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	 Omvang van de levering

5 led-lichtstaven (10745LA/LB/LC/LD)/
4 led-lichtstaven (10745LE)
5 grondpennen (10745LA/LB/LC/LD)/
4 grondpennen (10745LE)
3 batterijen
1 gebruiksaanwijzing

Veiligheidsinstructies

BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN AANWIJZINGEN VOOR LATER!

	�   LEVENSGEVAAR EN KANS OP 
ONGEVALLEN VOOR KLEUTERS EN KINDEREN! Laat kin-
deren nooit zonder toezicht achter bij het verpakkingsmateriaal. Er 

bestaat verstikkingsgevaar. Houd kinderen uit de buurt van het product.
 LEVENSGEVAAR! Batterijen horen niet in kinder-

	� handen. Laat batterijen niet onbeschermd rondslingeren. Het gevaar bestaat dat 
deze door kinderen of huisdieren worden ingeslikt. Raadpleeg bij inslikken on-
middellijk een arts.

	� Dit product kan door kinderen vanaf 8 jaar en ouder alsmede door personen 
met verminderde fysieke, sensorische of mentale vaardigheden of een gebrek 
aan ervaring en kennis worden gebruikt als zij in de gaten worden gehouden 
of instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van het product en de 
eruit voortvloeiende gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het product 
spelen. Reiniging en onderhoud mogen niet door kinderen zonder toezicht wor-
den uitgevoerd.

	� Gebruik het product niet als u beschadigingen constateert.
	� Voorkom mechanische belasting van het product!
	� Neem in geval van beschadigingen, reparaties of andere problemen aan de 

lamp contact op met een elektricien.
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	� ��PAS OP! GEVAAR VOOR OVERVERHITTING! Gebruik het product niet 
in de verpakking.

	� Berg het product na gebruik weer op in de verpakking om mogelijke beschadi-
gingen te vermijden.

	� Dit artikel bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden onder-
houden. De leds kunnen niet worden vervangen.

	� De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen; als de lichtbron het einde 
van zijn levensduur heeft bereikt, dient de complete lamp te worden vervangen.

	� Het product mag niet elektrisch met een andere lichtslinger worden verbonden.
	� Sluit het product nooit direct aan op een 230 V-aansluiting.
	� Het batterijvak is conform IP44 beschermd tegen indringen van voorwerpen en 

spatwater. U dient beslist te vermijden dat het batterijvak wordt blootgesteld aan 
regen en directe waterstralen. 
Opmerking: de bescherming tegen spatwater (IP44) is alleen gegaran-
deerd als de afdichtring aanwezig is.

Veiligheidsinstructies voor batterijen

	� Houd batterijen uit de buurt van kinderen. Het gevaar bestaat dat ze worden 
ingeslikt.

	� Het plaatsen van de batterijen en het sluiten van het batterijdeksel moet door 
een volwassene worden uitgevoerd!

 BRANDGEVAAR! De batterijen mogen niet worden 
	 kortgesloten. Oververhitting, brandgevaar of exploderen kunnen het gevolg zijn.

 EXPLOSIEGEVAAR! Gooi batterijen nooit in het vuur 
	� of water. Probeer nooit om niet-oplaadbare batterijen op te laden! De batterijen 

kunnen exploderen.
	�  Lekkende of beschadigde batterijen kunnen bij contact met de huid 

chemische brandwonden veroorzaken; draag daarom in dergelijke 
gevallen beslist geschikte beschermende handschoenen.

	� Verwijder lege batterijen uit het product. Zeer oude of gebruikte batterijen kunnen 
gaan lekken. De chemische vloeistof leidt tot schade aan het product.
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	� Verwijder de batterijen uit het product als het een langere periode niet wordt 
gebruikt.

	 �Gebruik altijd batterijen van hetzelfde type (zie onderdeel ‘Technische gegevens’).
	� Controleer regelmatig of de batterijen niet lekken.
	� Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

	 Ingebruikname

	 Led-lichtstaven in elkaar zetten

Opmerking: let erop dat u de kabel van het product bij het in elkaar zetten niet 
knikt of inklemt.
	� Alleen voor 10745LA‒LD: steek de led-motieflampen 1  in de bovenste 

opening van de staafelementen 2 .
	� Doe de kabels aan de onderkant van de staafelementen 2  (voor 10745LE: 

de led-motieflampen 1 ) steeds door de groef aan de zijkant van de grond-
pennen 5  voordat u deze in de onderste opening steekt.

	 Led-lichtstaven in de grond steken

	�  VEILIGHEIDSHANDSCHOENEN DRAGEN! Draag bij het in 
de grond steken van de led-lichtstaven veiligheidshandschoenen. 
Plaats de led-lichtstaven niet als de grond bevroren is.

	� Steek de grondpennen 5  op de gewenste plek zo ver in de bodem (gras, 
bloemperk) dat deze stabiel blijven staan.

	� Zorg voor een stevige en veilige stand. Gebruik geen geweld, bijv. door gebruik 
van een hamer, als u de grondpennen 5  in de bodem steekt. Hiermee bescha-
digt u het product.

	� KANS OP STRUIKELEN! Zorg ervoor dat de stroomkabel zo wordt neerge-
legd dat niemand eroverheen kan lopen of erover kan struikelen.
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	 �LETSELGEVAAR! Zorg ervoor dat als de led-lichtstaven worden verwijderd, 
ook de grondpennen 5  worden verwijderd, zodat deze geen gevaar vormen 
(bijv. struikelen).

	 Batterijen plaatsen/vervangen

	� Open het batterijvak 3  door de schroef 6  ervan met een geschikte kruiskop-
schroevendraaier (niet meegeleverd) los te draaien, de vergrendelingen te ope-
nen en het open te klappen (zie afb. B).

	� Doe de batterijen erin of vervang de oude batterijen door nieuwe. Let bij het 
plaatsen op de juiste polariteit. Deze wordt in het batterijvak 3  aangegeven. 
Gebruik alleen batterijen van het aanbevolen type (zie ‘Technische gegevens’). 

	� Sluit het batterijvak 3  door het dicht te klappen, de schroef 6  vast te draaien 
en de vergrendeling weer vast te klikken. Let daarbij op de afdichtring omdat 
anders de IP-bescherming niet kan worden gewaarborgd.

	 Led-lichtstaven in-/uitschakelen

	� Druk voor het wijzigen van de verlichtings-modi net zo vaak op de TIMER/
ON/OFF-knop 4  als hierna beschreven:

TIMERFUNCTIE = eenmaal drukken 
	� Druk één keer op de TIMER/ON/OFF-knop 4 . De leds beginnen te branden. 

In de timerfunctie is het product 6 uur lang ingeschakeld en wordt het vervolgens 
automatisch 18 uur uitgeschakeld. Dit schakelpatroon wordt automatisch herhaald.

ON (AAN) = nog een keer drukken 
	� Druk nogmaals op de TIMER/ON/OFF-knop 4 . De leds branden nu continu. 

OFF (UIT) = nog een keer drukken 
	� Druk nog een keer op de TIMER/ON/OFF-knop 4  om de leds uit te schakelen. 
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	 Reiniging en onderhoud

	� Reinig de lamp niet met water of andere vloeistoffen.
	� Reinig de lamp regelmatig met een droge, pluisvrije doek.
	� Gebruik bij sterke verontreiniging een vochtige doek.

	� Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via de plaatselijke 
recyclingcontainers kunt afvoeren. 

b

a

�Neem de aanduiding van de verpakkingsmaterialen voor de afvalschei-
ding in acht. Deze zijn gemarkeerd met de afkortingen (a) en een cijfers 
(b) met de volgende betekenis: 1–7: kunststoffen/20–22: papier en  
vezelplaten/80–98: composietmaterialen.

�Informatie over de mogelijkheden om het uitgediende product na gebruik 
te verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid.

�Gooi het afgedankte product omwille van het milieu niet weg via het huis-
vuil, maar geef het af bij het daarvoor bestemde depot of het gemeente-
lijke milieupark. Over afgifteplaatsen en hun openingstijden kunt u zich 
bij uw aangewezen instantie informeren.

�Milieuschade door foutieve verwijdering van de  
batterijen/accu‘s!

Defecte of verbruikte batterijen/accu’s moeten volgens de VERORDENING 
2023/1542 worden afgevoerd. Geef batterijen/accu’s en het apparaat af bij de 
daarvoor bestemde plaatselijke inzamelstations. 
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Het symbool van de doorgestreepte vuilcontainer op batterijen of accu’s betekent 
dat u batterijen en accu’s niet bij het huisvuil mag doen. Haal de batterijen/het 
accupack uit het product alvorens het weg te gooien. Deze kunnen giftige zware 
metalen bevatten en vallen onder het chemisch afval. 

De chemische symbolen van de zware metalen zijn als volgt: Cd = cadmium,  
Hg = kwik, Pb = lood.

	 Garantie en service

Opmerking: u ontvangt een garantie van 36 maanden vanaf aankoopdatum op 
dit product. Het product is met de grootst mogelijke zorg vervaardigd en voorafgaand 
aan de levering nauwkeurig gecontroleerd. Mochten er desalniettemin tijdens de 
garantieperiode productie- of materiaalfouten opduiken, dient u direct contact op 
te nemen met uw speciaalzaak.

Beschadigingen door ondeskundig gebruik, het niet in acht nemen van de gebruiks-
aanwijzing of ingrepen door een niet geautoriseerde persoon zijn van de garantie-
verlening uitgesloten. De meeste functionele storingen worden door een foutief gebruik 
veroorzaakt. Lees daarom bij het optreden van een functionele storing eerst de 
gebruiksaanwijzing door.

Neem contact op met het servicepunt van Uni-Elektra GmbH voor eventuele retour-
zendingen. Pas na contactopname kan het product in ontvangst worden genomen. 
Ongefrankeerde zendingen worden niet geaccepteerd. Door een garantiegeval wordt 
de garantieperiode van 36 maanden noch verlengd noch vernieuwd.
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	 Serviceadres

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gäu
DUITSLAND
Tel.: 00800 888 11 333

 uni-service-NL@sertronics.de
 uni-service-BE@sertronics.de

IAN 484813_2501
Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het artikelnummer (IAN 484813_2501) 
als bewijs van aankoop bij de hand.

	 Fabrikant

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gäu
DUITSLAND
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Legende der verwendeten Piktogramme

Bedienungsanleitung lesen!

Gleichstrom/-spannung

Watt (Wirkleistung)

Volt

Maximale Umgebungstemperatur (40 °C)

Schutzklasse III

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit  
Verpackungsmaterial und Produkt.

6-Stunden-Timer mit automatischer Wiederholung im  
Tagesrhythmus

Schwere bis tödliche Verletzungen möglich.

Schutzhandschuhe tragen! 

Spritzwassergeschützt

Batteriebetrieben

Für innen und außen
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Legende der verwendeten Piktogramme

Warmweißes Licht (10745LA, 10745LB, 10745LD, 10745LE)
Kaltweißes Licht (10745LC)

Modell A, B, C, D:  
Gesamtlänge ca. 1,9 m, davon ca. 0,5 m Zuleitung

Modell E:  
Gesamtlänge ca. 3,5 m, davon ca. 0,5 m Zuleitung

Halten Sie Batterien von Kindern fern.

Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer.

Setzen Sie Batterien mit der richtigen Polarität (+ und –) ein.

Beschädigen Sie Batterien nicht.

Öffnen Sie Batterien nicht.

Mischen Sie nicht Akkus, Zink-, Kohle-, Alkaline- und  
Lithium-Batterien untereinander.

Mischen Sie nicht gebrauchte Batterien mit neuen.

Batterien sind nicht wiederaufladbar.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Lassen Sie Batterien nicht mit Wasser in Berührung kommen.

Schließen Sie Batterien nicht kurz.

Umweltschäden durch falsche Entsorgung der Batterien/Akkus!

b

a

Entsorgen Sie Verpackung und Produkt umweltgerecht!

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Das UKCA-Zeichen bestätigt die Konformität mit den für 
das Produkt zutreffenden Richtlinien in Großbritannien. 
(Das UKCA-Zeichen gilt nur für Großbritannien.)

LED-Leuchtstäbe

	 Einleitung

Wir beglückwünschen Sie zum Kauf Ihres neuen Produkts. Sie haben sich 
damit für ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung 
ist Teil dieses Produkts. Sie enthält wichtige Hinweise für Sicherheit, Ge-

brauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen 
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrie-
ben und für die angegebenen Einsatzbereiche. Händigen Sie alle Unterlagen bei 
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.
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	� Bestimmungsgemäße Verwendung

Das Produkt dient nur zur dekorativen Beleuchtung im Innen- und Außenbereich und 
ist nur für den privaten und nicht für den gewerblichen Einsatz bestimmt.

	 Teilebeschreibung

1 	 LED-Motivleuchte
2 	 Stabelement (nur für 10745LA‒LD)
3 	 Batteriefach

4 	 TIMER-/ON-/OFF-Taste
5 	 Erdspieß
6 	 Schraube (Batteriefach)

	 Technische Daten

Modell-Nr.:	 10745LA, 10745LB, 10745LC, 10745LD, 10745LE
10745LA:	 Sterne (LED-Licht: warmes Weiß)
10745LB:	 Tannenbäume (LED-Licht: warmes Weiß)
10745LC:	 Schneeflocken (LED-Licht: kaltes Weiß)
10745LD:	 Sterne (LED-Licht: warmes Weiß)
10745LE:	 Zuckerstangen (LED-Licht: warmes Weiß)

LEDs:	 �10745LA: 5 x 3 V 
10745LB, 10745LC, 10745LD: 15 x 3 V 
10745LE: 24 x 3 V 
Hinweis: Die LEDs können nicht ausgetauscht werden.

Nennleistung:	 max. 0,65 W
Batterietyp:	� 3 x 1,5 V   AA-Batterie
Schutzart:	 IP44 (spritzwassergeschützt)
Maximale Umgebungs- 
temperatur (ta):	 40 °C
Schutzklasse:	 III/
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	 Lieferumfang

5 LED-Leuchtstäbe (10745LA/LB/LC/LD)/
4 LED-Leuchtstäbe (10745LE)
5 Erdspieße (10745LA/LB/LC/LD)/
4 Erdspieße (10745LE)
3 Batterien
1 Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE UND ANWEISUNGEN FÜR 
DIE ZUKUNFT AUF!

	�   LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FÜR 
KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals unbe-
aufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr. 

Halten Sie Kinder vom Produkt fern.
 LEBENSGEFAHR! Batterien gehören nicht in Kinderhände. 

	� Lassen Sie Batterien nicht offen herumliegen. Es besteht die Gefahr, dass diese 
von Kindern oder Haustieren verschluckt werden. Suchen Sie im Falle eines 
Verschluckens sofort einen Arzt auf.

	� Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie von Personen 
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel 
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich 
des sicheren Gebrauchs des Produkts unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Produkt spielen. Reini-
gung und Benutzerwartung dürfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung 
durchgeführt werden.

	� Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche Schäden feststellen.
	� Verhindern Sie mechanische Beanspruchung des Produkts!
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	� Wenden Sie sich bei Beschädigungen, Reparaturen oder anderen Problemen 
an der Leuchte an eine Elektrofachkraft.

	� ��VORSICHT! ÜBERHITZUNGSGEFAHR! Betreiben Sie das Produkt nicht in 
der Verpackung.

	� Bewahren Sie das Produkt nach Gebrauch wieder in der Verpackung auf, um 
ungewollte Beschädigungen zu vermeiden.

	� Dieser Artikel enthält keine Teile, die vom Verbraucher gewartet werden können. 
Die LEDs können nicht ausgetauscht werden.

	� Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebens-
dauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

	� Das Produkt darf nicht mit einer anderen Lichterkette elektrisch verbunden werden.
	� Schließen Sie das Produkt nie direkt an einem 230 V-Anschluss an.
	� Das Batteriefach ist gemäß IP44 vor Fremdkörpern und Spritzwasser geschützt. 

Vermeiden Sie unbedingt, dass das Batteriefach Regen und direktem Wasser-
strahl ausgesetzt ist. 
Hinweis: Der Spritzwasserschutz (IP44) ist nur gewährleistet, wenn der Dich-
tungsring vorhanden ist.

Sicherheitshinweise für Batterien

	 Batterien von Kindern fernhalten. Es besteht Verschluckungsgefahr.
	� Das Einlegen der Batterien und das Verschließen des Batteriedeckels muss von 

einem Erwachsenen vorgenommen werden!
 BRANDGEFAHR! Die Batterien dürfen nicht kurzgeschlossen 

	 werden. Überhitzung, Brandgefahr oder Platzen können die Folge sein.
 EXPLOSIONSGEFAHR! Werfen Sie Batterien niemals ins 

	� Feuer oder Wasser. Laden Sie Batterien, die nicht aufladbar sind, keinesfalls auf! 
Die Batterien können explodieren.

	�  Ausgelaufene oder beschädigte Batterien können bei Berührung mit 
der Haut Verätzungen verursachen; tragen Sie deshalb in diesem 
Fall unbedingt geeignete Schutzhandschuhe.
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	� Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus dem Produkt. Sehr alte oder gebrauchte 
Batterien können auslaufen. Die chemische Flüssigkeit führt zu Schäden am 
Produkt.

	� Entfernen Sie die Batterien aus dem Produkt, wenn dieses längere Zeit nicht ver-
wendet wird.

	� Verwenden Sie immer Batterien gleichen Typs (siehe Kapitel „Technische Daten“).
	� Prüfen Sie die Batterien regelmäßig auf Anzeichen, ob diese auslaufen.
	� Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien zusammen.

	� Inbetriebnahme

	 LED-Leuchtstäbe zusammenstecken

Hinweis: Achten Sie darauf, die Kabel des Produkts beim Zusammenstecken nicht 
zu knicken oder einzuklemmen.
	� Nur für 10745LA‒LD: Stecken Sie die LED-Motivleuchten 1  in die obere 

Öffnung der Stabelemente 2 .
	� Führen Sie die Kabel am unteren Ende der Stabelemente 2  (für 10745LE: der 

LED-Motivleuchten 1 ) jeweils durch die seitliche Einkerbung der Erdspieße 5 , 
bevor Sie diese in die untere Öffnung stecken.

	 LED-Leuchtstäbe in den Boden stecken

	�  SCHUTZHANDSCHUHE TRAGEN! Tragen Sie zum Einstecken 
der LED-Leuchtstäbe Schutzhandschuhe. Montieren Sie die LED-Leucht-
stäbe nicht, wenn der Boden gefroren ist.

	� Stecken Sie die Erdspieße 5  an der gewünschten Stelle so weit in den Boden 
(Rasen, Blumenbeet), dass sie stabil im Boden stecken.

	� Achten Sie auf einen sicheren Stand. Wenden Sie keine Gewalt an, z. B. Ham-
merschläge, wenn Sie die Erdspieße 5  in den Boden stecken. Dies beschädigt 
das Produkt.
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	� STOLPERGEFAHR! Stellen Sie sicher, dass die Zuleitung so verlegt ist, dass 
niemand darüber laufen bzw. stolpern kann.

	� VERLETZUNGSGEFAHR! Stellen Sie sicher, dass, wenn die LED-Leuchtstäbe 
entfernt werden, auch die Erdspieße 5  mit entfernt werden, damit diese keine 
Gefahr darstellen (z. B. Stolpern).

	 Batterien einlegen/wechseln

	� Öffnen Sie das Batteriefach 3 , indem Sie dessen Schraube 6  mit einem ge-
eigneten Kreuzschraubendreher (nicht im Lieferumfang enthalten) lösen, die Ver-
riegelungen öffnen und es aufklappen (s. Abb. B).

	� Legen Sie die Batterien ein bzw. ersetzen Sie die alten Batterien durch neue. 
Achten Sie beim Einsetzen auf die richtige Polarität. Diese wird im Batteriefach 3  
angezeigt. Verwenden Sie nur Batterien des empfohlenen Typs (siehe „Techni-
sche Daten“). 

	� Schließen Sie das Batteriefach 3 , indem Sie es zuklappen, die Schraube 6  
festziehen und die Verriegelungen wieder einrasten lassen. Achten Sie dabei auf 
den Dichtungsring, da sonst der IP-Schutz nicht gewährleistet werden kann.

	 LED-Leuchtstäbe ein-/ausschalten

	� Drücken Sie zum Wechseln der Leuchtmodi die TIMER-/ON-/OFF-Taste 4  so oft, 
wie im Folgenden beschrieben:

TIMERFUNKTION = einmal drücken 
	 �Drücken Sie die TIMER-/ON-/OFF-Taste 4  einmal. Die LEDs beginnen zu leuchten. 

In der Timerfunktion ist das Produkt für 6 Stunden eingeschaltet und wird anschlie-
ßend automatisch für 18 Stunden ausgeschaltet. Dieses Schaltmuster wird au-
tomatisch wiederholt.
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ON (EIN) = ein zweites Mal drücken 
	� Drücken Sie die TIMER-/ON-/OFF-Taste 4  ein zweites Mal. Die LEDs leuchten 

nun dauerhaft. 

OFF (AUS) = ein weiteres Mal drücken 
	� Drücken Sie die TIMER-/ON-/OFF-Taste 4  ein weiteres Mal, um die LEDs 

auszuschalten. 

	 Reinigung und Pflege

	� Reinigen Sie die Leuchte nicht mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten.
	� Reinigen Sie die Leuchte regelmäßig mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.
	� Verwenden Sie bei stärkeren Verschmutzungen ein feuchtes Tuch.

	 Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie über die örtlichen 
Recyclingstellen entsorgen können. 

b

a

�Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der 
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkürzungen (a) und Num-
mern (b) mit folgender Bedeutung: 1–7: Kunststoffe/20–22: Papier und 
Pappe/80–98: Verbundstoffe.

�Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie 
bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

�Werfen Sie Ihr Produkt, wenn es ausgedient hat, im Interesse des Umwelt-
schutzes nicht in den Hausmüll, sondern führen Sie es einer fachgerechten 
Entsorgung zu. Über Sammelstellen und deren Öffnungszeiten können 
Sie sich bei Ihrer zuständigen Verwaltung informieren.
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Umweltschäden durch falsche Entsorgung  
der Batterien/Akkus!

Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus müssen gemäß VERORDNUNG 2023/1542 
entsorgt werden. Geben Sie Batterien/Akkus über die angebotenen lokalen Sam-
meleinrichtungen zurück. 

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf Batterien oder Akkus bedeutet, 
dass Sie Batterien und Akkus nicht im Hausmüll entsorgen dürfen. Entnehmen Sie 
die Batterien/den Akku-Pack aus dem Produkt vor der Entsorgung. Diese können 
giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der Sondermüllbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd = Cadmium,  
Hg = Quecksilber, Pb = Blei. 

	 Garantie und Service

Hinweis: Sie erhalten auf dieses Produkt ab Kaufdatum eine Garantie von 36 Mo-
naten. Das Produkt wurde sorgfältig produziert und vor Auslieferung gewissenhaft 
geprüft. Sollten sich dennoch während der Garantiezeit Produktions- oder Material-
fehler ergeben, kontaktieren Sie bitte umgehend Ihren Fachhändler.

Beschädigungen durch nicht sachgemäße Handhabung, Nichtbeachten der Gebrauchs-
anleitung oder Eingriff durch nicht autorisierte Personen sind von der Garantie aus-
geschlossen. Die meisten Funktionsstörungen werden durch fehlerhafte Bedienung 
hervorgerufen. Lesen Sie deshalb beim Auftreten einer Funktionsstörung zunächst in 
der Gebrauchsanleitung nach.

Kontaktieren Sie die Servicestelle der Uni-Elektra GmbH vor evtl. Rücksendungen. 
Erst nach Rücksprache kann das Produkt entgegengenommen werden. Unfrei zuge-
sandte Sendungen werden nicht angenommen. Durch die Garantieleistung wird 
die Garantiezeit von 36 Monaten weder verlängert noch erneuert.
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	 Serviceadresse

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6  
72184 Eutingen im Gäu
DEUTSCHLAND
Tel.: 00800 888 11 333

 uni-service-DE@sertronics.de
 uni-service-AT@sertronics.de
 uni-service-CH@sertronics.de

IAN 484813_2501
Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer  
(IAN 484813_2501) als Nachweis für den Kauf bereit.

	 Hersteller

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6  
72184 Eutingen im Gäu
DEUTSCHLAND
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